EREOZHMECMIT T : ANYA « 7 VEA—NEFFORERL LBUR
FE ¥
2011 FET VT T A4 MRS - EWC HE RISk H S
BRIRF AR A AR 13 B 5 3 S

20114 S5 H29H

AR, BEETORNTEFLZ2SETWEESBEELEZ TWEEEARYIZHY
MEITEZNET, P (SEOLHEME] LV IORAEZHESALE LTREHESE W EE
TN ERBWET, ZOXHIT TZHME)] L9 &, EMNSHEE L W OBEENETEVE
MET L EBWNETR, TE TSR] &0 ) BUED DA OTEEIZ IR & T2 bRy
2% 5L B TIERR#ERN RSN TWD X I T £4, FAOEMYE CTH 5 SiESF
IZBWTHERED 124 2575, %0, #H{UCET (5000 7>5 8000 D&HW\ 2 Th
AH)EELNTVET) HDEEFED D BAEMRICHEL TV A SHENEHIESH D LRI SN T
WDHDTTN, £ WVolcFisDEEKROFRICH AT DL OFFEFEEDE ) L BE
NELINTVET,

FAE 2001 #7225 20056 4EF TT 4 ) —« 7xua—L LT, F£72 2006 5

2008 FE TIFAFT 2—FT v b+ T 74 V= LTKRENTAINOA —A R T A K
BB L. NUA RFRFREEEFRHELRE TOMELZ T L TWZZE E L
oo A—AMTTA MU X —OELRL LUIHAFEZ b EREICH D L5
TOMEERFTDHZEIZETCHLRETHST-THA D L LIEH L TBY £9, HtH
3 “Copula Variability in Hawai‘i Creole” TIINU A TEESNTWHNT A « 7 LA —)L
DEBRNZONTHR N LE LTz, "TUA « 7 LA —NMEEDAFIN AT LI VA —
JMEERTEFBE L TR LEERETHD &V ) AICBWTIERICE LWHEEO SREA M
TY, Z LA — &L, HEFICHBICE ) & HEOFTHEOHEMIZ L > TEEOEZNIR
BT DT LR o THTIE RSB EEND XD RN ST/ CEENT-SR7E
ZILET, LL, "UA - 7 LA VEEBEFONTIE, e ENTIAICET LY
A Ry 7 EIT— I IO S]] IANUALEEE] [BVay ) hEEHEInT
WD ZENRZNE S TT, 29 Vo tMERDRIFIZ OV TIIHEFRET TIER & 2REGm 0
HOHDTTN, 4 RIZZNUCONTIEAAE T, FHEEED ST TWeZEE T,

SHIF. A—ARNYVZ R MU X —DRIEBEOEENILBE L TR LIZNNTA T
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LZOMNEND ZEERBFELIETWEEELWEEWET, B, ST T251U
A+ 7 LA —/VORERTE RICBT 59 92, £7261307 4T Kent Sakoda & Jeff
Siegel {2 X % [Pidgin Grammar: An Introduction to the Creole Language of Hawai‘i] 7>
LOSIHTHLZLEHLNLOBWY L THE£7, Sakoda & Siegel 12X % [Pidgin
Grammar] &V IO ARIF, —EFHEEZNLRE LTUINWETR, 7 VA — L SlEFHE T
O 151 BE 7R AR W%%ﬁﬁ&bthf%%’$5&E%Tiﬂh#ﬂv4 7 L A— DL
BERNTHRT, ETHHALT L, NTA 7 LA VBB A Ffo TN 272 7205
TR E b T =B BV LET,

NI A « J VA — NV ERXFICHGEEEL XA LY VA — L5 (RKSE
T, ANTAMTEHIEL BV (“Pidgin”) L FFIEMTE Y . 60 TADAIZE > TEESH
TWET, ZOFRAIFFEICHMRZEMICROND Z ER—FKHTHY, 5 THLVDLWD
Ta—r A7) vvalZt BT ZER"BHY, HhoT %%m#%wngé;
EbHVELE, —FH T, NUA -7 VA= EiETZ T hbb AU A AT,
74?%?%6:&%%6H¢5R@Fm—ﬁw1T@é:&@?%?y?4?4~-7
—h—=LtEBEZONDHIELH ET,

INTA « JUF—NVDEFENTZNANT A TiE, #2004 FE A5 400 2 AITR
USRS T ABANTAGERBITEELTUR, "NTAENFENTWE L, ZONTAGEE
[ AT78 I T — 1 v AN L T SO SiE L OB G E Y £9, 1790 £ Z A
D180 IANTAIHEET AU B L OMOEKREZOBEOEAME ) HEOE S
EFE R R E LTz, 1835 AT AIIHHDOY FUFET T T — a VIR ST,
FEHEOFENEEDHHLOD, 1848 HFEDEETRY X TR THHNTA AANDIT
88,000 ALMWVESINTWERATLE, TN G T T T — a »@E %=
ETOMEENE L0 TT,

Z D% 1850 A B IARFEREE 2L ET D 4 T ANFHOHEAN, 275 TAHD
RV R TIVABBE L, R T 1884 4EH 5 1924 4EDREITHKI 20 J5 A0 H A N 3N Z2H 55 {ih
ZELUTCEML, 1907 025 1930 4EZ AT 10 TAD 7 4 U B ADRBRLTCE E
L7z, ERANBIIEZ0MSDOI7N—F1FEL LTV LA, MOV T v 7565
T TN a, BENSLEHENEICT T T a rTOHRBEE L TBRLTEE
L7,

NIAN, FEAN, RV RTAVAN BARAN, #EA, ZLT7 0V ECAEND
BB EEAFHETEMNE BICT T T—ya r TEHCRROM T, STHEOaI 2=
= a VOLBEENS Y UEENEENE LT, FO®% T T T —a rTEER
eIt FibEE B OV RGEERE L, FECHFEELE TN ENOEELFH L TV E
Lize TOWHRMPHEETDIE, BV LDOFEERSELRY, VUV E2FOEIC
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BATWEET, RAICEDAINT A TEENTIFEAEDNDORGEE /> TNEEL
oo BEVUNT VA —NANEBT D EZITTZFONENEILLET, BV OEAIX
EB2EELE U THASHEZEOEENRND T, HENRRD EELR LTS L
DENDOTTN, JbF— 1,5 LH 1B THLIPAITEHEHICLDEDITHHEN
AR S

ZOWNaTenTA « 7L —VOFIZR LN L DT, B 7 VA —/LVEREIL,
FORIBEMETHIEY LV DAT—VFRTWAS T ENRLND TR, — iy & n
I DIXEF L 3 DL EOEEEFEN DL 2 S ORI T, BERFE (NTA D

Aﬁ%%) OISR N R WE FICa in:#~yay®z%@:ﬂ%MT£&
EEOREE T LRRAEORF SHEEZAIVH LGS ICAENRET, EUVIEHETH
B LR — S ahdaha N — ﬁu@<k%l%%@ﬁ@ﬁf%5i?;M%Wﬁ@@W
REB2E 9 ZENHEIT, EEL DR, FEEEDONERN RNy 7 750 RRO%—
SEEOEWVNI X TERERIEEZANTND I EH 2BV £,

L LZEOHBED U ZETIRICF N E T, BV B0 S8 L 2 Ay
HNZBGT258 HRBREND L. B MRIIE D DR, T 4 T AE—I—ThH D W
YLV ET, THLTEVUBRAT AT A= —% /5L, BVIE7 VA —
WEWIFTEIR AT = R0 3, MER/NNEOEROBENHIN ThH T2y D%
B LITHERY FH-SEE LTOY LA—/WIFOEEGEERE S IE S, SCES EEk
SNFET, SHEFANTA - 7Vﬁ~W@M%%wf EERIZE T DML 7 VA= D
B L THENED L I ITE S TV DN E Tt Lz & B E4,

NTA - BT DORFIC
1) Luna, hu hapai? Hapai awl, hemo awl
Foreman, who carry? Carry all, cut all

‘Who’ll carry it, boss? Everyone’ll cut it and everyone’ll carry it’

B Q) 7 4 ) BV OBRTEYYERRECH L NI A « VL OFEEICL 5%
FEfC, =R (awl) 238G (hapai, hemo) O IZH NS L vy H vsO (BhEal — 55— H YRR
DOFENE) Z#EMEGEIEET25ETHD 7 4 ) EVFEEOREBR AN E T,

B3 (2) X AAN L OBRTAARENTETHH NI A - BV OFEEIC L DHHE
BT,

(2) da pua pipl awl poteito it



the poor people all potato eat
“The poor people ate only potatoes.’
HiWEE (poteito) 23 EhaE (it) DRMNZHND &\ ) AARFEORER AL O ET,

—J5. NTUA T UF— A DOIETT N, WL O0b DRI 72 SEO )Gl
LW~ — T —ThHD wen ODHEZ ZHI LW EBWET, 7 L A—LOEAITE Y
VEITES CAFERE -SHENEL - TH, BENRFE CEEZHWD OMNR—fRHTY,

NI A« J =L DRI
(3) Wi wen mek wan dres.

we past-tense make one dress
‘We made a dress.’

4) Herod wen like kill him.

‘Herod wanted to kill him.’

(5) George wen go Vegas.

‘George went to Las Vegas.’

FIsXD (3) 7»5 (B) IR LD L 51T, BEEIRGECITEGFIOIEHA bIc k> TRE
BRI Z R L CWAEZ A%, NUA « 7 LA —/LTlX, wen &\ 9 8 EREH~— 7 — & &)
FDFEZ AW TR L TWET,

BISC (1) 225 (B) # ZEIT/ o T, RiLDEFDOEWVWZEBRSEIZbhl bk
HOrERNET, (1) 225 ) OHISUTAEERFED ARY 72 E bbid, BV F
TE 7 VA VOB R A EREE D X TR TE 5 L9 RitEE2 AT E 303,
(4) & (B) TITEEHEIGEITIZ/R WY LA — VI H OFETh 5 wen ZBRUV TIIEHERFE D A
NRY T EFEALTOET, AEORTETITZ LA—LEEL LTCOMAMERBT S
ZENTE, Fle—20FIZXFIC—EDORZEHAND 2 ENDEDOFREIZR LADIRN
NCHIEMEREMEZRZD Z ENTEETR, —FHTITENLTWHARW EFEFIZHEAIT W
EWVWIT Ay b0 ET, BEOEERGEOERTIEEZH WD & AT VD TT N,
9 L THIERERGEOR TS X T o B2 HE N6 TT,



NI A« 7 VA= )VOFEFEITZDIF E A ENTEERLJE T3, Lo L., akamai
‘smart’<° keiki ‘child’ 72 & T A GEEJRO $ D=2, bachi ‘punishment’, musubi ‘rice ball’
REDAAREERLDOHLZL HY ET, FNICHL N HLEEROERES H-> T,
malasada ‘kind of doughnut’ |ZAR/L R HAFENSG ETWET, £, BESLT 7BV K,
A hF—Ta L TE, Z VA= VOB LD EREST 7 MR EIIEE L
WRHEDY D VD . T2 & ZIEANT A LSO T AU T OHUEN AT A NRTARHET A Y ) 555E
DFEENINTA « J LA —NDZ L/ ThHDLLE, LLZAFTA—AFT U THFEL=
—V— 7 NgEER E, R OMOHIKDOFEE L DI TEX DL, FNLLVITH - LIE
e (T AVR) FEEPOEHRHD L OICH I A5, EWIHIBXEZHCZENEZI BV E
L7,

f#+3% 3C “Copula Variability in Hawai‘i Creole” TIZfFIZNT A « 7 LA — LD H
DBIRIZ T =B AZBNWT, NTUA « 7 LA — LVORGEFREIC LD BHRIEEEZ SN L.
OV 2T OEREFEICON LE Lz, BIEERE LT, ~NUA - 7 Lt —
X777 —2ary TOREEEVWOIERBEK L, BEILOOH L0700, ZOMHITHG 5
SOMMPERE L LTI EDNE LI ICERERLBMEOLMEA L, BEFITH b
272 TNDDN, EVNHIRBRTERLE Lz, NTA 7 LA — VTR EDOFERD
M e BBAETHIEE 2 G DEINVERICE > TEDIL, 5B LREL TV REF
E72 D, EWIHRBEEMRTT, TNEFRDLTDITATA DOWNUSD R 5 ik, T 70
Ly A7 7 @l eSO 2 BRI 3T D) c NTAE - BT A BIZBWT, £
DL BV, FEEOX a2 T—FFENKE L TWDONERFOTEE AV T
LTWET, BIRONT A TEERIGESNTWAANT A « 7 LA =L DT —H DI OfE
K. NTA - 7 LA =)V AT 7 BOETE TILE DR > TWD 20 h LIVRW DS,
ZNLA O TIIBR THIERIHEDINL TWASETHDL E W) T b F LT,
Fro, HUEOE L EEOHBEEZBE L THL L, WTTMOLMEFEEIINVA - 7 LA — 1%
bEVFEHALRWVERICHY L=, LrL, BTHLUANTIEZLZON - LEE 272
WHEBNANTAD Ta—H)] ThHHIEDI U RLE LTIREVEREOANT A HEEIC
FoTHBBASHERSNTHET,

NIA « J A=A ~OFHERENSHZOPETHLEEZXET, NTA - 7 LA —
JEE DRI R L Z D% OBERIGEL OBRIZEI Y, BICEEMRSHETH HIGEL
DOBMECHMH SN TEE L, FlziE. ~NTUA - 7L —dE-o L H SR E TR
{TETEOMATHRFETH D, Ly NTA - J LAV LDRESRWVWANTRITETH D,
2L VWD TR TR N AR Lo THE N TV L H Y F L, BETIE
NTA e J U=V ~DSERELNRVEDSTEOOHD ETN, 2oV oznvdg
DB EDFER Z2FSERT-DIISHEREL WO LORN VDI bOSHEMAICKE o
BEGZTNDNEN) ZEIZRINEINET,
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%%V A B, SIEOED N2 O OHEMMMN F T F 32 S Rioh©, BE7%
SREE T AADRONIIEL TR, %07 a— W0 ERT —<27 5
EEDbNET, BBDEI A DPBRTHLOFEEZ RN LN LRIFFICB A VA BEE L
HETDHZ LD ITONRSEHEORETT N, Zhd e 2 IFHFELE BARGE L O, F
[E & HAGEL O], 72 DR 2 SFEM T ORME i&< A = e
Sih L O], EWESEEL HEOM., o, BEEREEIC LD S L IEREEES I L D F
%ﬁ%\kwot%@&%%@5§%@§%®ﬁ%_m%émé«%%ﬁtk%xgmi
T, FTETELEFHELOEMBEZ SOoHHBRERITEZT L -8B E LTV T HITEE
ML L U CGGRR LZERIMREOIRE T 5 L0 1d, ZEMEZE e SEMERE L TR
LEDOENSEEZTHONL Y AN SFEREL LS5 TLE D,

BE 3R
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